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EIL, DESTINO DE LOS HIJOS

PRIMERA JORNADA

{El destino!...
He ahi el misterio de la vida... ;Quién ha logrado
jamas descubrir cudl era su destino enla vida mortal?
Maiuchas veces, sin embargo, es mejor para nosotros
ignorar cual pueda ser nuestro destino. Seria, el co-
nocerlo, una amargura, un martirio inaguantable
una fuente mas de odios y de luchas en la humani-
dad : porque al querer huir del camino, del destino
conocido, apelarfamos a todos los medios, sin tener
ni amor ni compasién a nadie... ;Harto que, sola-
mente para evitar que nos vengan males presentidos,
G e A R kAN Tt los hombres nos volvemos malos, nos corrompemos!
HEREDEROS DE SERRA Y RUSSELL Mejor, si, que s6lo de la Providencia sea conocido
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LAS HILADORAS DEL DESTINO

La abuela, sefiora de Gral, acaudalada dama de
la rancia familia de este nombre, habia quedado en
el mundo sin otra compaifiia que los dos nietecitos,
hijos de su primogénito, Franz y Otto.

I.a buena sefiora tenia mas fantasia en el ce I‘(’b]O
que canas y arrugas en la cara.

Era de las que tenfa la creencia teosoéfica, seglin
la cual el hilo de la existencia de los mortales se
devanaba en la rueca de unas brujas hiladoras del
destino.

V alld en su imaginacion, mas de una vez, se las
habia forjado y las habia visto en la tarea de devanar
el hilo de la existencia de los pequefios nietos.

Pero su maxima preocupacion estaba en que, por
disposicién de su hijo, debia hacer el testamento en
breve... ¥ el testamento debia ser muy original,
segin habia dispuesto el padre de Franz y Otto.

Al morir, l¢ habia dejado ordenado ( que para
conservar integso el caudal de la familia, designase
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tinico: heledem a quien fuérale mas grato de los dos
pequenos ».

Habia llegado el dia de la decisién.

Mientras contemplaba a los dos nifios, que ajenos
a cuanto les rodeaba jugaban junto a la abuela
felizmente, fué interrumpida en su delectacion por
la llegada del abogado de la antigua familia.

Con gran ceremonia y respeto, después de salu-
darla, dijole

— Sefiora, el escribano y los testiges esperan
vuestras ordenes.

— Fstoy muy abatida ; crea usted, amigo mio..
es un encargo para mi muy desagradable tener que
testar en esta forma.

Lo comprendo... pero no puede pasar de hoy
la cumplimentacion.
' — Pero es que yo 1o puedo... no puedo decidirme.

— Fs ahora, noble sefiora, cuando tenéis que de-
cidiros por uno de los dos.

La pobre anciana de Gral, al ver que debia res ol-
ver tan perentoriamente se sinti6 desfallecer.

Bl problema era de tal gravedad, tal el peso de
la responsabilidad que iba a adquirir, que no pudo
retener una ligrima — cosa desusada entre aquella
familia, pues jaméds ninguno de sus miembros habia
llorado ni en las circunstancias aquellas en que Ia
tragedia se habia cernido implacable sobre ellos,

Mir6 a las dos. criaturas, que seguian a sus pies
ajenas por <o mpleto al momento trascendental para
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su porvenir. Hizo entonces la abuela un movimierito
de energia con la cabeza y dijo al abogado :

— Por favor... Es muy dificil para mi decidir este
grave asunto... -

— No lo dudo, pero es inaplazable su colucién.

— Concédame, siquiera, wuna hora para resol-
Ver...

— Bien ;a eso no podemos oponernos, con tal que
antes de la puesta de sol hayamos resuelto el asunto:
no podemos negar a usted este favor.

— Gracias. Usted mismo disponga de mi casa,
para que los que le acompafian pasen 1o mejor po-
sible estas horas, que vana ser para mi de verdadero
tormento...

El abogado se retiré, tan acongojado casi como la
misma sefiora de Gral se quedé.

En tanto los dos nifios sentdronse a la mesa, dis-
puestos a despachar con gran alegria una suculenta
merienda.

La anciana se les quedé mirando tristemente.

Fra Franz mayor que Otto, si bien con la sola
diferencia de un afio, delgado, rubio, de facciones
bellas y dulces que denotaban las cualidades ‘de su
buen cardcter, afable y dulce. El menor era moreno,
de cara achatada y reflejaba todo lo contrariode
su hermano mayor, pues aunque pequefio, sus mo-
vimientos eian bruscos y su cardcter adusto,

Como dijimos, la anciana tenfa muchas preocupa-
ciones, mejor dicho, supersticiones ; asi es que por
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jConcédanme una hora de tiempols.. dijo la sefiora de Gral

la influencia imaginativa no tardé muchos minutos
en quedar sumida en un piofundo ensuefo.

Como en un libro, su cerebro exaltado leyé el por-
venir de aquellos pequefiuelos...

Pero este fenémeno de la imaginacion fué provo-
cado precisamente por la accién cometida por ella

antes de caer en el extrafio sopor.
Creyendo en que el azar seria el mejor consejero

de decidir tan grave cuestion, tomo6 la resolucién de
que serfa escogido para heredar la cuantiosa fortuna
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aquel que antes se levantara a recoger un ovillo
de algodén que casualmente tenia en sus manos.

Tir6, pues, el ovillo, haciendo que los nifios se
dieran cuenta.

— Tome, abuelita — grité Otto, recogiendo pre-
su10.0 el ovillo y entregandolo sin més palabras.
s iTuya es la herencia; Otto! iLa suerte lo ha que-
rido!

El pequeiio hizo un gesto de completa indiferen-
cia, mientras que su hermano, comprendiendo ‘algo
de la expresion lanzada por la abuelita, se acercé
a ésta -y le dijo carifiosamente :

— ¢Qué decias, abuelita?

La anciana, atrayendo hacia su corazén la rubia
cabecita del nifio, exclamé. :

— jInfortunado Franz!.. ;Qué serd de ti, de tus
hijos y de los hijos de los tuvos?...

El ovillo se devanara.., :

¢Hebra de oro o nudo de horca?

Y la anciana, como dicho queda, fantasea sobre
el porvenir de aquel nieto que no tuvo suerte.,.

e

Seeeeeeee
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MISERIA ¥ FORTUNA

Los afios transcurrieron con una vertiginosidad
inconcebible.

Alla en un pueblo de la costa de la Francia me-
ridional, tiene el Estado su asilo para los hijos aban-
donados al venira lo que, por irrisién, se llama vida..-

Un guardia de la municipalidad llamé a la puerta
de la casa de una de aquellas mujeres que, por un
sueldo mds o menos exiguo, alimentan a los pobres
desgraciados que no-tienen un pecho maternal que
Ies dé el jugo para su existencia.

— Sefiora Huber — grit6 con toda la autoridad
de su garganta.

— {Voy!... Y no grite usted tanto, que no somos
sordos los de esta casa — dijo con cara de pocos
amigos una mujel desgrenada, saliendo arreglandose
las mangas del vestido.

— Que vaya usted en seguida a las oficinas de
la Casa de Huérfanos,




— Bueno, hombre, bueno ; alli voy.. Pero no
habia para meter tanto ruido.

— Es que usted estd un poco sorda; cuando de
alla le dicen que vaya.

— Eso es lo que no le importa a usted, sefior
atitoridad.

Entré y sali6 en un santiamén, colocandose sobre
los hombros un pafiolén que en su tiempo habia
resguardado del frio.

La sefiora Huber se dirigi6 presurosa a las oficinas.

El encargado de un centro caritativo puede no
ser, precisamente, caritativo... y el encargado de las
oficinas de la Casa de Huérfanos era uno de estos
casos.

Envuelta en unos diarios, una pobre criatura, una
hermosa nifia recién nacida, lloraba desconsolada-
mente...

El administrador no pudo disimular su enojo, y
. 1 L. . . - 2
tirando de un empujén una coleccién de libros enor-
mes de registros y contabilidad al suelo, grit6 en-
furecido

— (Si callaras de una vez, perral... jParece que
sepas de quién eres descendiente!... Vaya jugarreta
te hicieron tus abuelos!..

Entrando entonces la sefiora Huber, pregunto con
tono de mujer que tiene franqueza de sobra en la casa:

— ;Qué novedad hay, sefior administrador?

— Oné tendréis :

Que tendréis que encargaros de la lactancia
de esta pequedia.

I2

— Bien ; y... ;hay buen sueldo?... ;C6mo se llama?
— Se llama Magdalena, y no'tiene mas fortuna
que esos ricos pafiales... — afiadi6 sefialando los

diarios.

— jVaya alhajal...

— Es la nieta de Franz, aquel pobre diablo que
no sc¢ dié prisa de recoger el ovillo.

— Bueno, Iqué le vamos a hacerl... -iPacienciaI

V recogiendo a la pequefia envuelta en los papeles
de diario afiadié — : Al menos tendremos abundante
lectura en casa.

V aunque irrisotia la pensién del municipio, la
sefiora Huber se conformé a dar la lactancia a la nifia.

— Menos mal que es una nifia, que puede ayu-
darme mafiana en los trabajos de casa.

Y sin mas explicaciones salié de la oficina, llevan-
dose a la infeliz huérfana.

% k %k

VY pesaron los afios... Y la nifia es ya una bella
miichacha en la lozania de la primavera.

Pezo el tiempo ha ejercitado su accion devanadora
tejiendo para Magdalena una juventud misera e
infeliz.

Magda, ¢ la Huérfana », como todos los del pueblo
la llaman, vive con su nodriza, la sefiora Huber, v
con ella cuida de una granja, piopiedad de unos
ricos sefiores de la capital de provincia.
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Ella va al bosque por lefia, trajina ed la casa,
cuida de las aves de corral, de las cabritas ;: v de
campo a casa, por las calles tristes y solitarias de
la poblacién se la ve de tarde en tarde pasear por
la ribera del rio mansurrén, acompafiada siempre de
su cabrita blanca, su tinica y fiel amiga.

Peio aquel verano se alojé en la granja el hijo
de sus propietarios, el simpatice Nicolds, que no
tardé, sin que él se enterara, en alojarse en el cora-
z6n de la desdichada huerfanita.

Claro que este amor era completamente platé-
nico, puesto que se contentaba en ahogar algunos
suspiros cuando por las mafianas le veia asomado
a la balaustrada del patio, mirando como ella le
limpiaba esmeradamente los zapatos.

Ademds se entretenia en adorar el santo por la
peana, ya que furtivamente posaba sus coralinos
labios en el charol de los zapatos de Nicolas.

Y ella, no obstante, en su corazén amoroso le ha-
bia levantado un altar, quemando en su ofrenda el
incienso de sus constantes recuerdos. Era, sin em-
bargo, alimentar una ilusiéon vana, un irrealizable
suefio. Mas ella no dejaba de amar apasionadamente
al joven estudiante, recibiendo cualquier nimio ga-
lanteo o atenciéon como la demostracién del amor
del joven, que en verdad no lo habja sentido méas
all4 de los momentos en que a su lado pasaba para
ofrecerle una flor del repertorio galanté de estudiante
dicharachero.
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Nicolas era la alegria de la aristocrética colonia,
que aquel afio habia aumentado extraordinariamente
en la poblacién.

El microbio del baile residia en aquella colonia
Canﬂetamenfe a sus anchas, reinando en las mas
altas esferas de una manera absoluta.

Como en todos estos casos, la colonia tenia su
maestio de ceremonias forzoso, su maestro de bo-
taratadas, un profesor completo de baile...

Este individuo era, en este caso, un sujeto des-
conocido de todos en el fondo, pero que habiase
captado la confianza y simpatia de todos también,
ignorando el como y por qué de ello sus propias
amistades. Pero el tal profesor, que se hacia llamar
Pablo, era un sujeto de verdadero cuidado.

Venia Magda, al atardecer de un dia lleno de brisas
suaves y perfumadas, de su cotidiano trabajo al
monte, acompafiada, como de costumbre, de la blanca
y fiel cabrita. ;

Fl préximo eco de la orquesta del Casino de los
veraneantes 1a hizo apresurar el paso, respondiendo
a un deseo vehemente de ver a los veraneantes como
se divertian. Se detuvo. Apoyose en la barandilla de
la terrase, y procurando no ser vista de nadie se
deleité unos instantes viendo como bailaban aquellos
jovenes de la colonia.

— ;Yo no he podido ni podré gozar nunca de estas
diversiones! — exclamé lanzando un suspiro la pobre
huerfanita.
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Acaricié un poco la testuz de la cabrita, que si-
lenciosa la estaba observando.

jOjald se hubiera alejado al instante!

De pronto, sus mejillas sonrosadas y blancas pa-
lidecieron con palidez de muerte...

Vi6 desde su observatorio a una pareja de ator-
tolados jévenes, al parecer arrullados por el amor
primero de la juventud.

“ran Nicolds y otra joven, rubia bellisima v de
porte gentil. ;

Se llamaba Judit, la que habia prendido en sus
bucles de oro €l corazén del estudiante.

— jInfeliz de mil... Jamas me hubiera fijado en
su rostrol...

Y con el corazén lleno de dolor se arrastrd, mas
que se encamind, a su casa.

Braulio, un vendedor de frutas, se pasaba la vida
suspirando por una nifia del pueblo, 1a més encan-
tadora.

El buen vendedor decidié dar el gran paso, y ale-
gre como unas Pascuas se present6 en la granja de
la sefiora Huber.

— Que buenas tardes tenga la sefiora de Huber...
Siempre tan trabajosa, seh?

— ;Qué quieres, Braulio, tan alegre por aqui?

— Pues poquita cosa... Venia a ver si...
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— No acabes; hoy no puedo comprarte nada.
— jAy, seiiora Huberl... es que no todo han de

ser peras y manzanas.

— FEntonces C-qué necesitas, muchacho?

— Pues... necesito, necesito... juna Eval

— ;Una Eva? Pero, por Dios, que si no te (-:\'plr
cas nfcjor cada vez te entiendo menos... IEXF.IICMQ
de una vez y acabemos, que hoy pareces un enigma,
Braulio!

— Me explicaré. Yo creo que tengo edad de bus-
car una compaflera de penas y alegrias. ;Eh?

— Que tienes razon. Prosigue.

— Tengo, como usted sabe, sefiora Huber, algtn
dinerillo ahorrado con mi trabajo... y en fin, que
he pensado dirigirme a usted para preguntarle que
opina de la pareja que podriamos hacer I\;agda ¥ yo.

— Fxcelente. Para mi excelente, Baulio ; eres un
buen muchacho, hacendoso y capaz de hacerla feliz.

En aquel momento, apesadumbrada y triste, se
acercaba Magda.

Ov6 este final del dialogo y tuvo que apoyarse
pa ra no caer. I'ras un desengafio, una pena... POIE{PE
Braulio era bueno como el pan, eso si; pero gafian
y bruto como el que mas. ;

— {Hola, gentil Magdal — dijole sontiente .el mozo
al verla —. Siempre tan bonita, pero tan triste...

— {Que quiere, seflor Braulio, es mi natumﬂ .

— VYa sabria yo hacer que te pasaran las penas,
Magda —, y afiadié por lo bajo a la nodriza




Bueno, yo la dejo encargada de explorar el terreno...
En fin, ya sabe : usted viviria con nosotros.

— Pierda cuidado, sefior Braulio.

— -Pues adios, C—eh?... Hasta otro rato.

Y el buen muchacho sali6é con el corazén lleno de
confianza.

— Oye, Magda — dijo la nodriza, con palabra
menos aspera que de costumbre —: sube al cuarto
del sefiorito Nicolds, pon toda la ropa que encuentes
en la maleta y la bajas.

— ¢Abora mismo? — preguntd, sobresaltada, la
muchacha.

— i, ahora. Porque el sefiorito se va hoy mismo,
después de la fiesta del casino.

Magda, oprimiendo su pecho a punto de estallar
de dolor, subié a la habitacién que por algtin tiempo
habia ocupado su idolo.

Sin poder resistir la pena, di6é rienda suelta a un
torrente de lagrimas. -

Al poco rato, cuando ya habia cesado el llanto
y se sentfa aliviada del sopor producido por el
desahogo, sintié que alguien estaba a su lado : era
la sefiora Huber.

— ;Qué tenias, chiquilla? Creo que llorabas...

— No, sefiora : estaba muy cansada, y sin pensar
quedé un poco dormida...

— Pues oye, ahora que estds descansada...

— Diga usted, mama Huber,

— Braulio, ya sabes que es un buen muchacho,
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jPor piedad... acdjame usted... estoy sola en el mundol...

trabajador, algo timido, eso si. Pues bien: me ha
venido a contar sus congojas... a rogarme que sir-
viera de embajadora para contigo... en fin @ para
decirte que esta enamorado de ti, que te quiere por
esposa, en una palabra... ;Y td que dices, Magda?

— Madre... que no pienso casarme todavia.

— Asi que rehusas el ofrecimiento...

— jPor ahoral...

Y sin decir més se puso a colocar frenéticamente
las ropas de Nicolas en la maleta.
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La sefiora Huber se retiré algo amoscada, pero no
rendida, en espera de mejor ocasién.

Llego6 el momento de la partida de Nicolas.

Magda procuré hacerse el encontradizo con él en
el patio, en el momento de disponerse a subir al ca-
rruaje.

— Bueno, sefiorito, que tenga un buen viaje.

— Y td un feliz quedar, amada Magda. Toma, por
lo bien que te has portado y lo que has sabido cuidar
de mis cosas.

Y asi diciendo, se le acercé poniendo en la mano
de la muchacha unos billetes de Banco.

Magda, al oprimir convulsivamente la mano del
estudiante, sintié algo que le held las venas.

=2 ;No quiero dinero! — dijo tirando al suelo los
billetes —. ;No los quiero!

Y una traidora lagrima se deslizé por sus mejillas,

Nicolas comprendié entonces que los servicios
romanticos de Magda habia de pagarlos también
romanticamente, y quitindose un bonito pafiuelo
de seda lo puso en la mano de la joven, y al mismo
tiempo la beso en los labios, subiendo seguidamente
al carruaje.

Magda sonrio, y con la mano expreséd su gratitud
al estudiante, que alegremente retornaba a la ca-
pital. :

De nuevo se le acercé la nodriza, y con acento
burlén le dijo :

— Bien; ahora ya estd fuera el sefiorito. ;Qué
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piensas de lo que te he dicho referente a los deseos
de Braulio?

— Digo que por ahora mo, no y que no!

— Y te atreves, miserable mendiga — dijo con
indignacién la sefiora Huber — a desairar las pre-
tensiones del sefior Braulio?

— ;Lo que le repito que por ahora no!

Tsta contestacién tan rotunda era debida a que
la roméntica retribucién de Nicolas habia sido un
destello de luz, un pequefio rayo de esperanza en el
corazon de Magda.

— (Quiza aun me amal j{Quizd mafiana puedo
ser otral

Fste quiza fué un balsamo para el espiritu de la
sofladora Magda.
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La esperanza fué el ali
speranza fue el alimento espiri
} spiritual de I
huérfana. : ( s
A r . .
Siguioé sorda a los constantes galanteos v delica
\ " < B - . X =
dezas del incansable adorador.
fo A
- Seflor Braulio — le habia dicho la sefiora Hu-
e no se canse usted; yo sé que le querra
es que es aun una chiquilla. .
; i.Oh_, por mi 1o ha de perderse, sefiora Huber!
 siguib constantemente su asedio
1erte an € g
9 rta manana, como de costumbre, Magda v la
seflora Huber esper S
nora Huber esperaban la llegada de Braulio de su
viaje a la ciudzs ra s :
(,l.(i. : la L’Illl.ld.d para saber cosas, pues cuando re-
b«t saba traia el carro lleno de noticias... y algiin que
otr rocp 3 1 f
1Io presente para la duefia de sus pensamientos
‘1' SRR i . . 3
4 nodriza por pura curiosidad y Magda por si al-
o £ 8 r, g FEo :
Um;a vez podia saber noticias del ser querido
Aquel dia Braulio lleg6 ma |
g ego mas presuroso que de
S e de cos
tumbre. S
1 A |H<1‘y noticia gordal — grité desde lejos, y afia-
d1o acercandose a Magda — : Toma, eso para ti
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Y le entregd una torta de rico dulce en la alego-
rica forma de corazomn.

Magda la recibié con la misma indiferencia de
siempre.

_ Bien, venga la noticia — chilléla sefiora Huber

_ All4 va : Nicolas acabd la carrera y se casa
con Judit, aquella rubia de la colonia.

— ;Que suerte! — grité con grandes aspavientos
la nodriza —. Va lo decia yo que el sefiorito Nicolas
tendria suerte.

Magda dejo caer inconscientemente la torta re-
galada por Braulio y cerré los 0jos para no tamba-
learse.

Su corazén quedo6 destrozado para siempre.

Braulio, lleno su pensamiento de la misma idea,
ni reparé en la actitud de Magda, y le dijo con la
alegria de siempre

__ Bueno, a ver qué dices. Decidete; Magda, ¥
les imitaremos en seguida.

= bl contesté resuelta Magda.

Pero fué un (si» que engendraba el despecho, la
rabia, los celos, de aquel carﬁcter'impulsivo y' ve-
hemente.

Braulio y la nodriza se abrazaron con efusion, y
el muchacho exclamé con alegria :

— Gracias, Magda... te haré feliz! ; Cuando quie-
res que sea la boda?

_ Cuando te parezca — contesto ella con indi.
ferencia.
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— Rues, mira, dentro tres dias. Corre todo de mi
cuenta, ;oyes?, todo.

Los pocos dias que faltaban fueron para la des-
dichada Magda dias y horas de tormento. Contem-
plaba con terror las ropas que para el dia de boda
le habia regalado Braulio.

k %k %k

Y lleg6 el dia tan deseado por Braulio y tan te-
mido de la huérfana. '
Como de costumbre en el pueblo, y siendo el sefior
Braulio hombre de palabra, dispuso que la comitiva
que debia acompaiiarles en la ceremonia de la boda
fuese fiumerosa, espléndida, escogida, Tetumbante-

Una banda de msica del Cuerpo de bomberos
rurales precedia a la animada manifestacién de ale-
gria, que se dirigi6 al domicilio de la prometida.

Se ofan los primeros sonidos de la mgsica al prin-
cipio de la calle y Magda no bajaba de su habitacién-

La sefiora Huber, escamada, subi6 al cuarto de
la joven. |

— Magda, ;qué esperas? Vistete al instante.

— Aguarde, mamé Huber. Salgo un instante ; voy
a la iglesia a cumplir una promesa...

Y sin darle tiempo a replicar se envolvié con un
chal y sali6 presurosamente, escondiéndose de la
alegre comitiva, que en aquel momento llegaba al
pie de la ventana de su cuarto,
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— {Venga misica, sefiores! — gtit6 alborozado el

novio, vestido de levita y chistera mas o menos en-
cajados en el cuerpo del galan.

Y la misica apretd de firme con una marcha es-
trepitosa.

— ¢ Sal al balcén, sal al balcén» — cantaban
con una tonadilla méis o menos de La Alsagciana
los vecinos, y Braulio picaba en los cristales de la
ventana de Magda.

Pero la nov'a no salia... declinaba el honor del
agasajo. Mas los buenos vecinos se dieron el gusto de
ofr una soberbia serenata. :

Y mientras Braulio sentja todas las congojas de
un chascarrillo, Magda se habia dirigido velozmente
a la orilla del rio, seguida, sin saberlo, por su fiel
cabrita blanca. Alli se detuvo unos instantes.

Sus ojos extraviados miraron las aguas de la ver-
tiginosa corriente. La caralivida,llena de inquietud el
alma, se detuvo impulsada por el pensamiento si-
niestro...

En aquel instante de irresolucién fué vista por
Pablo, el profesor de baile.

El bailarin era jugador de ventaja, que tenia agn
mas agiles los dedos que los pies.

Y en la dltima jugada el contrincante de Pablo
aposté su automévil... que por supuesto  ( per.
dio ».

Paseaba sinsaber qué hacer del cachivache, cuando
se di6 cuenta de la actitud de la joven junto a la
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orilla del rio. Pronto comprendié lo que sucedia.
ILa examind detenidamente.

— Vistiéndola bien — se dijo —. Si ella quisiera...
iQué magnifico anzuelo serfa!

Resueltamente avanzd, y cogiéndola del brazo la
detuvo cuando iba a deslizarse en el agua.

— (Joven Magda! ; Qué va usted a hacer?

i C—Yo?... nada, nada... — respondié ella azorada.

— ;Soy el Barén de Pablo!... ;

— Sefior, yo... — balbucié la desgraciada huér-
fana. :

El prosigui6 :

— ;Qué enorme tonteria va usted a hacer, ca-
sandose con un palurdo?...

— Hs que yo no quisiera casarme — confesé ella,
anegada en un mar de dolorosas impresiones.

— Siusted quisiera... podria ser feliz, rica, una
gran mujer...

Y aprovechandose del estado casi inconsciente de
la pobre Magda, el canalla describié con vivos colores
una futura vida de bienestar y lujo... Con artera y
seductora palabra iba infiltrando el veneno de la
corrupcion en aquel espiritu desorientado.

Al fin ella, vencida, abatida, constesté :

— (Qué mds da! ;El caso es huir de aquil

Y él, cogiéndola por la cintura con maléfico aire
de triunfo, 1a condujo al auto recién conquistado...

Adn ella hizo un movimiento de repugnancid, pero
al fin cedi6 abatida.
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— iHuynmos! — grité.
Bl auto partié velozmente, levantando tna fuerte

polvareda.
FEn medio de la carretera, la pobre cabrita blanca

quedo sola, mirando con tristeza alejarse a su querid

amita...
En la ventana de Magda continuaba la serenata...

Pero se hizo tan tarde, tan tarde... y se supo tan
ptonto la huida de la joven, que el sefior Braulio
acord6 despedir a los reunidos. :

Y el buen palurdo se quedd triste y compungido.

{Compuesto y sin novial
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IV

HORAS CRUELES

Magda, como un autémata, se habia dejado con-
ducir, sin voluntad, por el malvado Pablo.

Le convirtié pronto en una mugicca de placer y
seduccién, bajo su despético dominio.

Del vicio a las mayores bajezas fué rodando in-
sensiblemente hacia el abisnio, sin poder reaccionar.,
Sin saber cémo ni por qué habfa [legado a tal situa-
cién y seguifa sin protesta el camino trazado por la
casualidad.

Meses mds tarde ella no era mas que un pobre
instrumento en manos del aventurero,

Y sucedié que cierto anochecer, mientras llpvia
a cantaros, dentro los amplios salones de una gran
mansién sefiorial, dos- hombres sentados en sendas
butacas jugaban indolentemente al ajedrez.

Uno era Floris (duefio de la casa y nieto de Otto),
hombre con més dinero que penas... los demds.
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] fa itud de tristeza que no
ris habia observade una actilu
et abandonaba a Magda




1 0 . ’ . 2 - < .

E : .tro su intimo amigo, el marcial Presidente
del Tribunal de Guerra de la region

r . - . - v :

I‘e-rmmo la partida venciendo, como era natural
el militar. !

M1enﬁ‘as se levantaba disponiéndose para -mar-
char, dijo el comandante Jacques :

— Amigo Floris, de nuevo os he venc

0s he vencido

= Efect1va111&11te — contestd swinterlocutor —
ats ria A3t NS . . -'
e:t 1 \1:=tt? : en el ajedrez decide siempre la cabeza
Fn cambio la vida estd sometida a 1a ley de los jue-
gos de azar. : :

: — Piensa usted en la casualidad a que debe su;
- - R & — ; s
01tu1.1¢1. Claro que si su abuelo no hubiera cogido

el ovillo.., "

— HEso es. :Per {
- ¢Pero cree, acaso, que con la fortuna
0 tengo todo? — repuco Floris —. ¥V anadio : Si no |
hubiera sido asi, quizd seria hoy un eriminal... :

Eiz FF‘O . = % r -
450 10 lo digo yo... Peio lo que £i afirmo es !

que ya es mucho la fortuna.
=

== bl-Il embargo, yo creo que es hien poco,

— Bien, amigo, eso son pareceres. Pero ahora es
T:(ude para discutir, veo que la lluvia arrecia v debo
ir a la Prefectura. :

— Hasta mafiana, pues, amigo mio,

Fl comandante salié, embozandose con el cuello
del abrigo.

g i Pay :

Floris quedé solo y pensativo, sentindose junto a
la lumbre de carifiosa llama.

A .' '~ H ~14 ~ ~ “« -t £ H
jCudntos infelices sufrirdn las inclemencias del
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tiempo! — se dijo contemplando como chisporretea-
ban los trozos de lefia de sus campos.

Fuera de la suntuosa mansion tenia lugar otra
escend.

Un hombre y una bella mujer parecian egpiar la
puerta del castillo. En cuanto vieron salir al militar,
¢l hombre di6é un empujon a su companera.

_ .Va es tiempo... a lo dicho! — dijo con tono

imperativo.
_ No tengo valor... — contesto débilmente Ia

bella mujer.
— (Tienes que entrar y hacer lo que te he indicado

— repiti6 €l, con fuerza.
Ella obedecié. Empujo la puerta y se hall6 dentro
del espacioso salon donde Floris estaba.
S S b o
;Quien va? — pregunta lev antandose el dueno

de la casa.

— Perdén, sefior... La puerta estaba abierta.
No hallé ningtin criado...

— Que queriais? — pregu
ris, al verala mujer chorreanc

== 1 FoX caridad... alojeme usted!..
el mundo!

ro] C-Sola?

_ S§f.. Me maltrataba mi esposo injustamente

nt6 con malhumor Flo-
lo agua por toda partes.
. {Estoy sola en

v he huido.
Y uniendo la accién a 1
rapidamente ensefiando un hombro espléndido..

a palabra, desabrochose
.con

una cicatriz.




Aunque muda, era la mis elocuente razén para
convencer a un hombre.

£ ;Pobre!... Bien, quédese usted. De un modo
u otro se arreglara esto,

Y atrayéndola hacia el fuego para que secara sus
ropas repetia :

— Bien, bien, todo se arreglard, sefiora!

— {Oh!, mil gracias, caballero, mil
¢Como podré pagarle yo tanta bondad?

Y arrodillada junto a la lumbre o cesaba de
lanzar exclamaciones de agradecimiento,
las palabr

gracias...

tuniendo a
as las actitudes mdas refinadas Vv coquetas.
Y se qued6... como sefiora de la casa eq absoluto.
— Magda — solia repetirle Floris —, desde que
usted estd en esta casa todo respira alegria. :
— Cudnta bondad... excesiva bondad, sefior Flo-
ris. Yo no merezco tanto.
— {Oh, si! es muy bo ndadosa y lo merece...
Insensiblemente Floris sentfase atraido por aque-
lla mujer, ignorando en absoluto quién fuera.
¢Qué le importaba a é1? Ie placia y esto era su-
ficiente. Pero este sentimiento 1o guardaba en el
fondo de su corazon. i
Pasaron asi algunos dias. Magda se hallaba en el
jardin aspirando el suave perfume de las flores, des-
pués del desayuno. Se sentia feliz.
De pronto, el sonido de un tambor la hizo levantar
y dirigirse al mirador que daba a la calle.
Un soldado, acompaiiado de unos cuantos chiqui-
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llos v curiosos, se detuvo. Redoblé el tambor, y con
voz ronca y enfatico grito ley6 un largo papgl ;

« Por orden del Ministro de la Guerra se pone en
conocimiento de todos los vecinos que : ;

A causa de los recientes y repetidos atentados a
la propiedad, queda la comarca declarada en estado
: A u
de sitio. El robo ser4 pemado con la pena de
muerte ». > ‘

Magda se estremeci6, y entré desasosegada a su
habitacion. : 7 5o

Floris habia observado que una actitud de pesar
v de tristeza no habia abandonado a la joven desde
que entré en el castillo. e

Mientras Floris, por la tarde, tocaba como de co:
tumbre el piano. Magda, en un rincon, di6é rienda

1 ‘ndose cuent ard e
suelta a sus lagrimas. El dandose cuenta paré de t
car y se le acerco para decirla dulcemente : J
— Yo quisiera saber el por qué de esa nube de
tristeza. ‘
— Nada, Floris, nada... No se preocupe usted de
El
mi... no soy digna... aa
— Oh, si, Magda. Confieme su secreto. Yo com
partiré su dolor como un hermano.
: {c 2 g N |
— Es imposible, Floris... ;Imposible! /
AS ras SOTA -
Y no podia arrancar mds palabras a la desg
ciada. 2 :
Flozis lo sentia con toda el alma, y lo sentia po;
: ' 7 el solo
que habiase ya acostumbrado a Magda Yy el
pensamiento de perderla le horrorizaba.
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Llegd la noche, encubridora de los grandes mis-
terios...

Una sombra se deslizaba por la carretera caute-
losamente.

Se acercé a los muros de una fineca ristica, una
de esas paredes hechas con piedras superpuestas y
unidas entre si Anicamente con barro.

Levanté una y descubrié un hueco, una verdadera
estafeta, propia para criminales.

Hizo una mueca de satisfaccién sarcéstica, y con
mano febril recogi6 un paquete... unas perlas rica-
mente engarzadas en oro, unos collates, un tesoro.,

Magda lo habia dejado poco antes.

— jPor fin! — exclamé —. Bien ha tardado esta
tontica,

Era Pablo la sombra misteriosa.

Entonces, como contestacién, dejé una carta para
Magda.

A la mafiana siguiente Floris se levanté dispuesto
a aclarar el misterio que envelvia a Magda.

Por la noche se habia levantado al poco de meterse
en cama. Desasosegado se dirigié a la puerta del
dormitorio de Magda.

Mir6é por la cerradura y vié como ella escribia
excitada, nerviosa... Lloraba y secaba sus ojos con
un fino pafiuelo.
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— ¢A quién escribira? — preguntébase — ;Qué
misterio serd éste? ; :

Por eso se levanto con animo decidido. Pero Magd
pareci6 estar mas tranquila que otras veces.

— Magda... yo no puedo sufrir mas. d-Puede sa-
berse a quién escribié usted anoche?

— ;Yo?... — contesto confusa — A nadie...

Floris no quisoinsistir.Vié que era inttilsu empeno.

Ella se despidio de él diciéndole : '

— Floris, voy a dar un paseo hasta la hora del
almuerzo.

— Vaya, vaya, Magda... esta usted en su casa...

Floris vi6 una ocasién para su plan de esclareci-
miento del misterio.

Subi6 al dormitorio de la muchacha y comenzo
a registrar muebles y armarios.

Los celos, pues celos tenia de que Magda pudiera
corresponder a otros amores, aunque €l jamas le
habfa declarado la pasién que sentia.

Pieza por pieza de Magda fué examinada nervio-
samente.

De pronto cay6 un papel. Floris lo recogi6 pasando
4Avidamente sus ojos por el contenido. Quedd parali-
zado de estupor y se restregé la vista, no creyendo
lo que leia... .

« §Qué pasa, Magdalena? Transm}rre el tiempo
y nada... ;Es que tienes miedo? iAunur.)'. & P.»

Crey6 comprender y no quiso. Prosiguio en su
examen, aumentando su estupor.
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— {Unas ganzdas!... ¢Qué es eso?... Bl cofrecillo
de las joyas vaciol...

El misterio estaba aclarado, Aquella mujer de tan
bello rostro, tan simpdtica, de mirada dulce v atra-
yente era una vampiresa, una infame aventurera,

— jOh, no se burlarin de mi tan facilmente esos
infames! — exclamé Floris con indignaciéon —:
Magda, mi Magda, ti me has traicionado! ¢Es posible?

Agitado se paseé unos momentos por la estancia.
;Qué hacer?

Recordé entonces a su amigo el comandante Jac-
ques.

Y sin detenerse mds se dirigi6 a la Comisaria ge-
neral de guerra,

— ;Usted por aqui, Floris? (Qué le sucede? {Hace
usted una caral...

— Si. Me sucede una cosa terrible, amigo mio,
terrible,

— Hable usted, hable usted...

— Mi amiga Magda, ¢la conocia, verdad?.

— ¢Le ha sucedido alguna desgracia?

— Peor.., peor atin, Jacques... (Es una ladrona,
me ha robado mis joyas... estd en combinacién con

otro canalla!

— Bien, sefior Floris. Sabra usted que en las ac-
tuales circunstancias el robo se castiga en esta region
con la pena de muerte, en consejo sumarisimo.

Floris, ante esta explicacién qued6 perplejo,
iMagda en el patibulo!.., iAh, no, eso era horrible!
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— Sefior Juez, ;no seria posible dej:u: un tiun'po
para solucionar si queda firme o 11'0 mi denuncia?

— ,Es que no quiere que se la ]u:éguc?_ :

_ s un sufrimiento terrible, amigo. Yo no se
qué hacert... :

— Pues bien : por tratarse de miamigo le con-
cedo que reflexione un par de horas.

_. Gracias — contesté con cierta alegria Floris.

— Espero, pues, hasta las doce. Y no haré nada
si usted me manda el siguiente aviso : yPor ahora
no hay pesca ».

— Entendidos, entendidos.

Floris volvio al castillo sintiendo un gran pesar.
;Por qué habia delatado a Magda? ;

Y paseé de nuevo, luchando con st corazon y su
inteligencia.

Fra una lucha dolorosisima. De una parre el apego
a las riquezas, de otro el afecto que hacia Magda sen-
tia cada vez mas irresistible.

V los minutos, en tanto, transcurrian velozmente y
sin que se diera cuenta Floris de la hora terrible...

* %k K

Magda, al salir del castillo de Floris se dirigié
temblorosa hacia el camino del pueblo.

Mientras andaba pensativa y triste, unos mozal-
betes pasaron a su lado, alegres como pajaros.

— Buenos dias, sefiora Magda — la saludaron
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afectuosos, como tenfan por costumbre todos los dias
al verla pasar,

— Buenos dias, pequefios.

Pero no afiadi6 otra palabra afectuiosa como otras
veces.

Los nifios se quedaron mirando unos a otros, ex-
traflados. ;Era tan amable ella siempre y afiadia
unas peladillas a sus palabras carifiosas!. .. :Queé le
debia suceder?

Y quedaronse fijos los ojos viéndola alejarse pre-
surosamente. En el camino Magda se repetia

— He sido una infame... Yo no debia portarme
asi con Floris...

Y sus ojos sentian humedecerse muy a su pesar.

Llegé junto a la piedra- misteriosa. Con la mano
trémula la levants. Al menos pudiera deshacerse

de Pablo!...

Sus manos temblaron al abrir el pliego y quedo
anonadada al leer :

« Querida Magda : No te preocupes de mi y pro-
cura divertirte mucho de aqui en adelante. Adiés y
que seas feliz. Tuyo, PABLO ».

Lo cual, leido en su sentido verdadero, queria
decir : (Madga : Arréglate sola; ya tengo lo que queria,
Si, tienes quebraderos de cabeza pésatelos. —
PABLO ).

De momento quiso huir para siempre de aquella
comarca. Luego crey6 que quizd Floris, explican-
dole la verdad, la perdonaria.
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. 8i. Iré al castillo, ¥ postradz} a sus plantas le
diré todo lo desgraciada.que he mdn.,‘ : B
Y con paso lento volvi6 a la- mansion ’dlc .h)u tlhqc
tector. Pero cuanto méas se acercaba, mas sentias
lesfallecer. i
dﬂlcﬁl llifliar junto al reloj d’e la 'villa ’lfocztlaan ln(;d?;(é
campanadas del medio dia. Sin sospechar por q
# ;]S(f;fslllif;ita111to seguia su lucha te}'rift?le. Tlama-
ron a la puerta... Se acababa de dem(h?.- i
Dos soldados, arma al brazo, penetlal(tnic”.r :
oran salén. En aquel momento acababa de decir @

su criado : : ‘ ;
: i 2| pOT 4 no ha
_ .Vaya al Tribunal, (que por ahor y

i

escal ». .
1 ¥ el criado sali6 en el momento en que los solds
dos entraron por otra puerta: :
— ;Es usted el sefior Floris: ;
&t St s
i ; vienen ustedes:
— El mismo. ;A que e
A que nos sea entregada una senora.
2 s que e d 110
Pero... :no saben ustedes que ¢ por 1 hore
oo waw d
hay pescar». S
_ Nosotros no entendemos de pesca... Tenemos
b
orden de detener a Magdalena (:1—211. : i
Al oir este apellido Floris qued6 atin mas SOTp
: ASee flo.
lido y decidi6 salvar a Magda con mas emper
( [ .
(Graly... su mismo apellidol
— Esta sefiora no esta ya en casa... e
.Cémo no esta en casa? — pregunto unsolc :
ATG
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Pero no hubo lugar a réplica, porque una voz déhil
y femenil contest6 :

— jHstoy a sus ordenes!

Y pilida y demudada se presenté Magdalena.

— Pero ;qué hacéis, Magda?

— Es inevitable, Floris... Es el fin de mi misterio.

Floris no supo moverse ni un solo paso ni articular
palabra.

En silencio vi6 alejarse a Magda, en medio de los
dos soldados.

Llegé a la puerta del castillo y no tuvo valor para
gritar.

Magda, con los ojos arrasados, volvié la cabeza,
cruzando su vista con la de Floris.

Y sigui6 triste su camino de tortura.

Ni malos ni buenos, aquellos dos seres sentian
sobre si el peso del destino... Era la calidad del hilo
con que las brujas tejieron la existencia de ambos...

Vv

HEBRA DE ORO : NUDO DE HORCA

Magda, resignadamente, se dejé conducir ante el
Presidente del Tribunal de Guerra. .

El comandante Jacques le dirigié una mirada entre
compasiva y despreciativa. .

— Magda, pero cOmo ha. sido eso?

— Qué sé yo, seiior Pre51d.entc...

Este empezd su interrogatorio :

— :Su nombre y apellidos?

— Magdalena Gral. .

— ;Asi es pariente de Flons?’ s :

— T ignoro. Solo sé que quedé huérfana al nacer,
que fui recogida por mi nodriza, que me exp'lotat'l?a
trabajando ; que fui burlada en mi primera 1111'51011
del corazén, y en un momento de uzcionscwl%ma y
desesperacién un vil canalla se adueiié de mi...

— Quién es ese sujeto?




— Solo sé que se llama Pablo... que primero me
exhibié en todos los antros de placer, lujo y corrup-
cion y ‘que €l engafiaba vilmente alos jugadores...

— ¢Pero por qué no lo denunciaba usted?

— Yo no tenia valor ni para denunciarlo a las
victimas ni a la justicia... T'emia su venganza. Se
habia apoderado de mi voluntad y yo no era mas
que su instrumento...

— ;Y como plantearon el robo?

— Cierta noche yo quise resistirme, pero él, a
pesar de mis protestas, me obligé a cometer un
robo...

— ¢En dénde?

— En un café, que yo no conocia ni supe cé6mo
se llamaba. Luego &l me dijo : Mira, Magda : si me

sale bien un proyecto que tengo, nos apartaremos
de esta vida peligrosa. Pero, perseguidos, tuvimos
que dejar Ja capital, huyendo de la justicia, y llega-
mos aqui. ;

— Entonces...

— Me obligé a entrar a viva fuerza, amenazan-
dome diariamente porque yo me resistia a cometer
el delito... Al fin no tuve mas remedio.
ran Asi, ;se conflf:sla autora del delito? — pregunto
severamente el militar.

—1gA qué negarlo? ;Es la fatalidad!

x ;

— Conddzcasela al calabozo — ordené el juez.

Y sin compasion ni miramiento fué conducida a
‘a lobreguez de la cércel.
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Al alejarse Magda no repar6 en que le cafa el bi-
llete de despedida de Pablo, ni tampoco, de mo-
mento, se apercibi6 Floris de ello.

Cuando el desgraciado descendiente de Otto Gral
entré triste y apesadumbrado en el salon, vio en el
suelo el papel y lo recogié presurosasmente, nublan-
dose atin mas su vista a medida que las palabras
eran deletreadas con avidez.

Ia despedida de Pablo le descubrio el secreto
completamente de la vida azarosa de la desdichada
Magda.

Una tempestad de sentimientos contrarios se le-
vanté en su espiritu. Por una parte la consideracion
de que Magda no dejaba de ser una mujer perdida ;
por otra, una sospecha terrible al anunciarle el ape-
{lido igual al suyo... Y sobretodas las consideraciones,
pesaba el sentimiento de amor que se habia desper-
tado fuertemente en su corazén y le torturé durante
breves, pero tragicos momentos.

Al fin pudiendo més el corazén que el cerebro del
hombre egoista y apegado a las riquezas, corti6
desesperado al despacho del Presidente del Tribunal
de Guerra.

Entro en el preciso momento en que Magda aca-
baba de hacer su triste, pero aterradora y acusadora
confesién.
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Sus miradas se cruzaron por ud momento, hablan-
dose con la muda elocuencia de las situaciones en
que las almas sienten la necesidad de un mutuo
apoyo.

Floris se eché en brazos de su buen amigo, el co-
mandante, y con acento conmovedor exclamé

jPor el cielo, deJe]a en libertad!... i Yo la per-
dono.

— Hs ya imposible, amigo mio. El sumario ebta
hecho y la causa es ptiblica.

— {Bs que soy el interesado y no quiero que se
la condenel... No lo quiero, comandante.. :Oye?
jEs que yo no lo quiero! — afiadia letOICJEndObL
las manos. :

— Lo siento como usted mismo, amigo mio, pero
la ley es ley... En cuanto la denuncia se ha cursado
y el sumario ha quedado abierto, el denunciante no
tiene, en estos casos, mds que conformarse con la
actuacién de la justicia.

sl PetOin:

— No, Floris ; desgramadazmnte ella misma ha
confesado su delito.

— No es posible — afiadi6 Floris haciendo el
dltimo esfuerzo.

— Vamos, amigo mio... Calmese usted... Ya ve-
remos de arreglar 1o mejor posible este asunto.

Pero convencido de que ya no habia nada a hacer
y por otra parte comprendiendo cudn interesado
estaba ya su corazén, lleg6 a maldecir a sus ante-
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Pablo la habia dominado siempre a su capricho

1 eael ya Magde fan colocado en tan
pasados, que a ¢l y a Magda habian coloce

lamentable situacion. ; O
Salio abatido del local del Tribunal, y sin ammo

para nada se dirigi6 al palacio.
Alli las parcdcs parecianle mas sombrias, y en su

desesperacién figurabasele a Magda en el suplicio.

]

* k %k

la bella Magda, al anochecer, compareci¢ ante
el rigido Tribunal de Guerra.
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Fl comandante Jacques presidia con aire indife-
rente, aunque en verdad sentia con toda el alma
tener que condenar a tan bella como desgraciada
mujer.

Ella, aunque abatida, no dej6 de presentarse con
cierta serenidad, contestando con sequedad cuantas
preguntas le fueron dirigidas.

— ;Confiesa la acusada su delito? — pregunté
el Fiscal.

— Lo confieso — contesté Magda.

— ¢dabe dénde puede hallarse el titulado Barén
Pablo?

— Lo ignoro én absoluto. Sélo sé que después de
obligarme con amenazas a que realizara el delito,
me escribié una carta abandondndome.

— ;Tiene usted la carta?

— La perdi en el momento que me di presa...
quiza en casa del sefior Floris.

— ;Puede asegurar este extremo de su declaracion?

— No puedo asegurarlo. Sélo sé que perdi la
carta antes de ser detenida.

— Es que esta carta podria salvarla a usted — di jo
el Presidente,

— Poco me importa salvarme o no.

— ¢Sabe usted a la pena que se le condena?

— La muerte... ya lo supongo. Pero poco la temo.
jQué mds da morir, si debiera vivir sin honor nj sin

amor puro! Es mi destino. iCamplase, pues, la ley
en mil
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1 3 5 PEro
Los del T'ribunal se miraron apesadumbrados; %)e11
43 i O PR el de-
no duté el titubeo mucho rato : la obligacion y e
ber ante todo. ot e
imoplase, pues la'ley! — afiadié con firmeza
— jCamplase, pues b
2] Fiscal —. :Tiene la palabra el Tribunall
| ‘ i iden t6, cubridse con
Entonces el Presidente se levanto, .
: ' jar palabra
su sombrero de plumas, y sin pronuncar 1{;.1”1“
rompié entre sus manos temblorosas una Dbe
de cristal. i
: 16 etaba 1 ble sen
Aquella simbélica accion decretaba la terr
tencia de muerte. i e
Magda dejose caer en brazos de los dos ¢
agda

> stodiaban. :
qu;)el?luzl\lr:)tf;é conducida al calabozo, donde quedo
sumida en un letargo profundlnl. il

La fantasfa de Magda rompi6 los muros de I

i elda. - :
tnéii Li;legria vio pasar ante sus oj'os- 1ar \:]d-ici(g:;
podia haber tenido si la suerte la hubiera .fa\:m 10(;

Vié a Nicolds junto a ella... eran fc-hcch...él 1.11%.‘
nifios jugueteaban a su alrededor... ]E’ablof 1110 ::.1:, ;(.1
quiera se llegaba a distinguir cntrc. ?1 C(;H‘l. u cmi
de ideas de felicidad, y Magda sont1o plaudftn‘l. > ‘0:-

Pero la realidad era muy otra. Unosa golpt:s stlu 11,
unos martillazos dados en el p?txo de l1a carcel, I
‘hicieron volver sobre su situacion. s

Se asomo a la reja. A la luz de una fiea., uno]s : 1@‘1
TOS dabaﬁ los dltimos retoques a la'tetrica obra «

cadalso.




Magda lanzé un grito desgarrador y cayo al suelo
sin sentido,

Floris no pudo, por su parte, conciliar el suefio
aquella noche,

Poco rato antes de cenar, un soldado le entrego
una misiva del comandante.,

]_De’male su C:Q:mpaﬁero ! ¢Amigo Floris : Usted
queria presenciar una ejecucién, y mafiana, a las
cuatro de la madrugada, tiene ocasién de ello ».

— Iré — se dijo Floris —. V¥ si es preciso a viva
fuerza la arrancaré de manos del verdugo..,

Pero el insensato, en el delirio de su desesperacion,

’ 4 - ]
10 vela cuan imposible era su proposito.

}7 amaneci6. Floris se puso en camino de la carcel.

Su corazén latia con fuerza, sentia oprimidas
fuertemente sus sienes y todo su cuerpo ardia.

Al entrar, su amigo el Presidente le aguardaba,

'f'iAmmO' Floris!... iSi queréis ver la ejecucién
llegdis al tiempo justo!

5 iBs que yo quiero que vival — exclamé fre-
netico.

— No sedis asi... es la ley y no es posible hacer
ya nada... conformaos! ;
— No puedo, no puedo, amigo Jacques...
e P‘ues bien : asi no permitiré que presenciéis la
ejecucion.
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— ;Oh, si, al menos dejidmela ver por dltima vez!

En aquel instante redoblé un tambor, con sonido
funerario.

- I\f"ainns, amigo, tened valor!

El Juez, los dos vecinos y los del Tribunal se di-
rigieron al patio.

A la fatidica luz de una antorcha podia distinguirse
1in asiento de madera sobre un tablado... Tloris
temblé y no pudo avanzar un paso.

El tambor siguié redoblando... Se abrié® una
puerta. :

PAilida, pero serena, avanzé Magda acompanada
de dos soldados y un carcelero.

Vi6 en el lindero de la puerta a Floris, que la mi-
raba con muestras de desesperacion.

Puso el pie en el primer peldafio de la escalera
fatal...

— ;Magdalenal — grit6 Floris con acento desga-
rrador;

Al llegar a este punto las implacables hiladoias
del destino...

— jAlto! — grité la mds’ vieja —. Hay que hilar
de nuevo la vida de esta muchacha...

Y es que todo habia tenido lugar en las regiones
fantdsticas del cerebro de la abuela, sefiora Gral.

La anciana, horrorizada por las vicisitudes presen-
tidas por los descendientes del dulce nietecito Franz,
le cogié atrayéndole a su seno, diciéndole :
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— No, no... Seria monstruoso,.. A ti, Franz, aun-
que no hayas cogido el ovillo, te dejaré mi for’tuna.

Otto signié su juego sin comprender nada de lo
que sucedia. Franz al oir la exclamacién de su abuela
preguntoéla ;

— Abuelita, ;es que ahora seré feliz?

— i, hijo mio. Eres digno de serlo.

RS

SEGUNDA JORNADA
V1
LA VIDA NUEVA

Naturalmente, con hilo de oro la existencia se teje
de otra forma.

VY como la sefiora de Gral habia ya con su fantasia
creado la existencia de Magdalena, dej6 correr de
nuevo su imaginacién, hilvanando unos capitulos de
la vida nueva de Magdalena Gral.

Cambié los papeles pero no las circunstancias,
combinando con ello la novela de Magda afortunada
v de Floris desgraciado y miserable.

Y la imaginaciéon corrio...

% % %k

La seiiora Huber, al presentarse en la Casa de
Huérfanos qued6 maravillada al ver la riqueza de
los paiiales con que estaba envuelta una bellisima
nifia.
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— Es una huerfanita que parece un 4ngel — le
dijo el mismo funcionario encargado de Administra-
cion. -

— Qué gusto tendré en alimentarla en mji casa
— dijo chispeandole los ojos de codicia la sefiora
Huber.

— No, sefiora Huber ; la quiero educar yo mismo.
Solo necesito una mujer que la cuide.

— ;Pero es que se la queda en casa? ¢ Ya podra
mantenerla ?

— ¥Ya lo creo... Esta pequena se mantiene sola,

= IAh!, yva (_‘01111)'1'611(10 ahora — dijo maliciosa-
mente la nodriza.

El empleado quiso disimular :

— No es por la fortuna que tiene... Pero es tan
monina... Fijese, su llanto parece unacorde de violin.

— Es verdad, es verdad. Asi, pues...

— Que usted cuidaréd de ella bajo mi direccion.

— ¢En casa de usted? — insisti6 la nodriza.

— No... sino en la casa propia de la pequefia :
Ia finca de Gral — afiadié con misterio.

— {Como! — exclamé con admiracién la sefiora
Huber — . JEs que?...

— Muy sencillo. Es la afortunada nieta de Franz,
el afortunado heredero de' los Gral. Han muerto,
como sabéis, sus padres ; y como no hay otra familia
del desgraciado Otto, que quedé desheredado por
ser el mas feo y rebelde, y cuyo paradero se ignora,
aunque malas lenguas aseguran que es una familia
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de truhanes, la ley dispone que se encargue un fun-
cionario de esta casa de su tutoria.
—7ASi yO participaré de esta mision con usted?
— Claro est4d. Debemos procurar que nadie se
apodere de su fortuna, en conciencia, jeso sil, v de

paso nosotros salimos de miserias.

— Bien, bien; desde ahora la quiero como a una
hija.

— Y yo como un padre.

V se instalaron en el palacio de Gial, en la ciu-
dad, cuidando mimosamente dela pequeiia y afor-
tunada duefia del castillo y de la inmensa fortuna.

* k%

Lia sefiora Huber y el sefior Jim, pues con este
nombre conoceremos al administrador de la Casa de
Huérfanos, cuidaron esmeradamente de la formacion
de la nifia durante su infancia.

YV la nifia se convirtié en una bella y adorable
joven, llena de encantos y de bondad de corazon.

A través de los afios, la juventud de Magdalena
transcurria alegre y dichosa.

T.os tutores no repararon en medios — claro esta
que cobrandose sus intereses creciditos — en hacer
que no faltara ninguna diversién ni conocimiento a
la heredera.

Ia educaron para la sociedad, donde no dudaban
habia de brillar espléndidamente.
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Procuraronle un profesor de baile, y embelesados
contemplaban cémo aprendia a danzar bajo su di-
reccion.

Este piofesor de baile, como el de la otra vida,
debia llamarse Pablo...

Una mafiana, Magdalena se paseaba por el jardin
de su casa.

Junto a la verja se detuvo contemplativo un joven
de aspecto simpatico y sonador.

Sin querer los ojos de los jovenes tropezaroh, pro-
duciendo un choque violento que repercutié en el
corazén de ambos.

Magdalena corri6 presurosa a preguntar a su no-
driza.

— Sefiora Huber : usted que conoce a todo el
pueblo, ;sabe, por casualidad, quién es aquel joven
que acaba de cruzar por la puerta del jardin?

— ]Ah, sil Es Nicolas, el estudiante que me ha
alquilado una habitacién en la casa vieja — contesto
la nodriza con indiferencia pedante.

— Parece un chico muy simpatico — insinué Mag-
dalena,

— Si, lo es, y de talento. Lastima que no sea rico;
podrian hacer un buen partido.

— ¢Y qué importa que sea pobre? ;Acaso no es
digno de seramado? — arguy6 Magdalena con viveza.

— Si, tiene usted razén, hija mia ; pero lo lasti-
moso es que se ha enamorado y flirtea con una joven
sin otro tesoro que su belleza y su coqueteria,
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Exibiéndome en los centros de lujo y de pldcer... luego.,.

— Esta prometido ya? — preguntd la joven con
cierto dejo de contrariedad.
_ Ver4... Como prometido formalmente, no; pero

corteja. /
— jAh, yal Bueno, si usted les conoce puede in-

vitarles a que vengan el dia de mi cumpleaﬁo.s_a.

_ Se lo diré. (No harjan mala pareja, se dijo la
sefiora Huber.). :

V Magdalena procuré dos o tres veces encontrarse
con el estudiante, limitandose a cambiar ambos un
afectuoso saludo.
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VII

Llegé el dia deseado por Magdalena

4 | . ;

Su cumpleafios se celebraba con una fiesta esplen-
dente.

Los jardines estaban llenos a rebosar. Podia afir-
marse que toda la poblacién, de la que por sus bon-
dades y caridades era queridisima Magdalena, asis-
.’, 1 : ; ;
tia alborozada a la fiesta.

Laﬂsc»nor‘a Huber cumplié las indicaciones de su
prohijada, invitando al estudiante y a su novia

— Tengo el honor de presentarle — dijo a Mag-

X . . ’ 2
dalena — al joven Nicolds Roberts, y a su novia
seriorita Judit.

— Sefiorita, tengo sumo placer en ser presentado
a us1.:e.d. En cuanto a mi amiguita Judit, creo es una
precipitacién de la sefiora Huber... somos finica-

mente primos hermanos, ¢verdad, Judit?

e R s :

I‘E&,o es! dijo con aire de contrariedad la
bella joven.

— Tengo mucho gusto en conocerles a ustedes

— contestd Magdalena, no sin darse cuenta de la
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excusa significativa del estudiante ; por ello tuvo
una interna satisfaccién... crey6 a Nicolas.

Llegd la hora del banquete, y al descorcharse el
champafia, un viejo de canosa barba, el alcalde del
pueblo, se creyé en el deber de dirigir la palabra a
los concurrentes...

Tgnorase qué clase de palabras debié pronunciar
el orador, porque no llegaron a ser oidas mas que
de los que estaban junto a él; pero es el caso que
entre carcajadas y aplausos no le dejaron terminar.

VY luego se levantaron todos, empezando la fiesta
con toda su fuerza, bajo la direccién de Pablo.

Llego el baile, y Magda fué requerida por Nicolas
para una danza, aceptando ella gustosamente. Y de
una otra y otra...

Los dos jovenes fueron compenetrandose y que-
riéndose.

FEn tanto Judit se morfa de envidia y de celos,
sin que Nicolas se acordara de ella.

Tn un descanso Judit se aproveché de que un ofi-
cial se dirigia a Magdalena, invitandola al baile, y
se acercd a Nicolas.

— ;Puedes venir un momento?

¥ le condujo a un extremo del jardin.

— Qué quieres?

— ;Se puede saber por qué me dejas sola toda
la tarde?

— Fs que... debo hacer los cumplidos a la duefia
de la casa...
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— Creo que lo que estds haciendo es algo mis
que cumplidos... ;
— Pero, Judit, no te pongas tonta.
— .No, si el que se pone tonto eres ti... ;Si tendra
el chico pretensiones! — afiadié con ironi‘fl
— Bien ; ahora estas i -
S a estas nerviosa y i i
sa... ya discutitemos
otro rato. ; o
— No. Para mi termina la discusién v todo entre
nosotros — y se alejé rabiando,
Nicolds hi 7 SV
; colas hizo un gesto de indiferencia v se acerco
( C}l’lICVO a Magdalena, que aceptaba gustosa su com-
pania y su conversacién.
En Icz_lmbm no prestaba atencion a las palabr
del oficial, pegajoso y antipético.
; _La musica di6é de nuevo sus notas al aire y Nicol
hizo adema invi
) c];l mfln d_e invitar a Magdalena.
1 — ber.don, joven... En este instante la sefiorita
l(ebea ailar conmigo — dijo el oficial groseramente
evantando a Magdalena, que se vié precisada a
acceder ante la actitud del bravucén
Nicolas callé, pero le dirigi6 una terrible mirada
Magdalena, simulando cansancio, dejé a su pareja
dlltelS de terminar el baile, y se senté6 para oir com-
placida las palabras dulces de Nicolas
El oficial se acercé a éste, y con disimilo le jba
golpeando con la punta de la vaina
Nicol4 G
% icolds, de momento, lo disimulé : pero llegé a
a .grado la canallesca actitud del oficial que no
L]
pudiendo aguantar més le increpé : '

as

as
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— .Hs usted un impertinente!

— .V usted un cobarde! — contesté con fanfa-
rroneria el oficial.

Nicolas, sin detenerse en consideraciones, solto en
las mejillas de provocador una sonora bofetada.

El agredido quiso sacaf el sable, pero los presentes
intervinieron, sujetando a los dos contendientes.

Cuando los hubieron separado y de momento pa-
recia el oficial haberse serenado, se acercé a Nicolds.

— Joven... Si es hombre le espero detrds de los
jardines.

_ All4 voy — respondi6 el estudiante.

Y procurando no ser vistos de los reunidos se di-
rigieron con dos amigos al lugar sefalado.

Sin casi decirse una palabra, otro militar presto
su sable al joven provocado. Se pusieron en guardia

La lucha fué desesperada y desigual como es de
suponer, pﬁes el pobre estudiante no tenia mas que
nociones y aun rudimentarias de esgrima, ni tenia
el coraje del militar, mientras que éste, espadachin
de oficio, provocador y matén y ademas lleno de
odio hijo de la vergiienza sufrida, tenia una abru-
madora superioridad contra su adversario.

¥ sucedi6 lo que era de esperar. Al poco rato, de
un mandoble en la cabeza, el desdichado Nicolas
caia bafiado en sangre, aunque no muerto.

Una vez més quedé patente que el duelo ni es de
hombres de honor, ni lava sus manchas, ni justifica
razén alguna, ni el ser vencido es sefial de tener
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culpa, ni el ser vencedor ser mAs caballero; en fin,
solo se adujo una prucba mas demostrativa de Ia
injusticia e inmoralidad de esta farsa admitida por
la hipéerita y mal lamada alta sociedad.

Al poco. rato, el tutor de Magdalena se le
diciéndole en voz baja :

— jNicolés esta herido!

acerco

— ¢Quién le ha herido? — pregunté Magd
aungue supuso lo sucedido.
— El oficial.

— Ya lo supuse. Hace rato que noté la ausencia
de los dos.

alena,

Asi es que 0s fijis en el estudiante...
Claro... después de 1o sucedido...

— ;S50lo por esto, Magdalena?...

— ¢Por qué ha de ser mas? — repuso ella
disimular,

, para

— ;Oh, nadal... Es una
testd el tutor sonriendo.

— Maliciosillo. .,
joven?

sencilla curiosidad = com-

¢ Y donde han conducido al pobre

— Al cuarto de la casa donde se hospeda.
— Bien, bien. Continttemos la fiesta. en paz.
Y siguieton los festejos como si tal cosa. Pero Mag-

dalena, a pesar de sus esfuerzos, no podia’ disimular
st inquietud.

— Sefiora Huber — dijo acerc4ndose disimuldda-

mente —, C-Sabe si la herida del estudiante es de
gravedad?
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y embelesados contemplaban cémo aprendia a danzar




— Creo que no. Acabo de saber noticias de su
estado, pues supuse que a usted le interesarian se-
guramente... Ademas, la prima del sefiorito también
estaba inquieta.

— ¢Pero esta segura de que es su prima?

— Yo creo que Nicolds no tendria interés en en-
gafiarnos. Fui yo que me equivoqué.

— Entonces Nicolas no tendra COmMpromiso
dad? — dijo sin disimular su satisfaccién.

— Yo no sé, sefiorita, yo no sé....no me he pre-
Ocupado en averiguarlo,

Cuando después de la fiesta quedo Magdalena sola

sinti6 una extrafia sensacién de frialdad hacia todo
cuanto la rodeaba.

¥ avel'-

En toda la noche no se le apartd la imagen del
estudiante.

Muy temprano del signiente dia Magdalena dijo
a sus tutores : :

— Voy a dar un paseo por las afueras de la po-
blacién.

5 : G g
— ¢oin que la acompafie nadie, sefiorita?

— No. Hoy quédense ustedes : hay mucho trabajo
el ordenar la casa,

— Bueno ; como quiera, sefiorita. Procure no
alejarse demasiado.

— No pase cuidado, sefiora Huber.

6Oa

Agil y decidida, sali6- de su casa en direccién a
la entrada de la villa.

de detuvo indecisa en el umbral de la puerta de
la vieja casona de la sefiora Huber.

Miré si alguien la veia, y con un gesto que deno-
taba haber dudado unos instantes penctrd en la
casa, cuya puerta estaba entornada.

Reinaba un gran silencio, denotando que alli no
habia quien cuidara de la casa, que la hizo sobrecoger.
Pero siguié adelante, nerviosa.

Al llegar frente una puerta del piso, 0y6 como un
gemido... Aquella debfa ser la habitacion.

— :iSe puede? — pregunté temblorosa. :

— Adelante quien sea — contesté una voz varonil,
pero débil. :

~ — ,Cémo se encuentra, Nicolds? — dijo la joven
penetrando timidamente en la estancia. 4

— ;Ahl.. Pero... ;es‘ usted, sefiorita Magdalena’
— exclam6 asombrado el estudiante, mientras sus
ojos chispeaban de felicidad.

—sup¥ qué es de extrafiar? ; Acaso no tengo yo la
culpa del percance?...

— Por Dios, Magdalena, no; diga usted eso; el
inico culpable soy yo por haberme creido Conln}z’xs
derecho a su amable compaififa que el bizarro capitan.
Al fin, yo... .

_ Calle, amigo mio, no me nombre al pegajoso
y antipatico bravucén — contestd con energia Mag-
dalena.
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— Yo quizd me propasé y la perjudiquéa usted...
Perdoneme en tal caso.

— Vaya, Nicol4s, no hay de qué perdonarle ; la
tinica culpable soy yo... Pero no discutamos ; usted
necesita descanso... Me voy, es demasiado tarde.

— jOh, nol... No se marche atin, sefiorita,..

— Debo partir porque usted debe reposar; su
herida se agravaria.

— Al contrario, Magdalena — insistié supli-
cante.

— Siendo asi, me quedaré un rato més ; pero no
hable, eso le perjudicaria.

— jQué gran alegrial... :Se queda usted? Es un
remedio para mi mal.

— No exagere, Nicolds — dijo ella sintiendo que
Su corazon latia con violencia —. Si sigue por este
camino tardard en curarse.

— Tiene razén : la herida que tengo tardari en
curarse 0 no se curard mas... porque la tengo en el
corazon.

— Vamos, no diga esas cosas ; si no, veo que de
veras tendré que marchar.

— Tiene razén. Un pobre estudiante no puede
llegar a usted, Magda, como no séa para sacar brillo
a sus zapatos...

— No diga eso ; yo le suplico que me trate como
si fuera la muchacha m4s humilde del pueblo.

Este y otros coloquios por el estilo tuvieron lugar
entre los dos jovenes,
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Un dia el entusiasmo del didlogo adquirié en un
banco del jardin proporciones mayores.

Ya no es posible disimular mas, Magdalena,
es mi amor demasiado fuerte : o déjeme, o diga que
serd mia.

— Locuelo... t-dejurto yo? ;Acaso no has leido en
mis ojos, desde el primer dia, que era el amor quien
me acercaba a ti?

— ;Ser4 posible, dulce amiga, tanta ventura?

— ;Por qué no?

Y sin mas razoén, los labios de los enamorados se
encontiaron... se unieron. y gustaron las primicias
del amor mas intenso.

Al poco tiempo el pueblo estaba nuevamente de
fiesta.

Nicolds y Magdalena formaban una pareja ideal.

Salieion de Ja iglesia entre una nube de flores y
confetti v las aclamaciones de la muchedumbre.

Subieron, triunfante Nicolds y radiante de alegria
Magdalena, en el automévil, siendo acompafiados
por la gente y la misica hasta las afveras de 'a po-
blacién en medio de la mayor algarabia.

Y felices completamente, unidos en indisoluble lazo,
emprendieron su viaje deé novios.
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VIII

Magdalena quiso pasar su luna de miel en el viejo
castillo de sus antepasados.

Alli se establecio la feliz pareja, dispuesta a que
su estancia fuera tan larga como venturosa.

Pablo, el profesor de baile, que con sus solicitudes
se habfa captado las simpatias de los novios, fué
nombrado mayordomo mayor, idea que hacia tiempo
perseguia el astuto jugador de ventaja.

V cuando en una ocasiéon Magdalena se disponia
a guardar uno de sus collares de perlas en un pe-
queho cofrecito que estaba escondido entre los vo-
limenes de una libreria, la sefiora Huber descubrid
algo que le dié mala espina.

Un pequefio detalle la puso sobre aviso. Se di6
cuenta de que, con gran disimulo, el mayordomo
Pablo vigilaba a la sefiorita, poniendo en su cara
una satisfaccién especial : unos rasgos indudables de
codicia, de envidia, se dibujaron en la fisonomia del
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Mi prima Judit, a quien ya conoces.. .

ex profesor de piano. La sefiora Huber descubrio
el fondo perverso del mayordomo, y aunque callo
su descubrimiento, se prometi6 estar sobre aviso.

A los pocos dias de establecidos en el castillo, Ni-
colds tuvo una desagradable sorpresa.

Ilamaron a la puerta y casualmente fué €l mismo
quien se dirigié a abrirla. ;Era Judit!

— ;Qué osadia es ésta? — pregunto asombrado.

— ;Te extraila verme aqui? ;Crees que puedo
olvidar tan facilmente como td?
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Efectivamente, la coqueta Judit no se habia po-
dido resignar a que le arrebataran el novio y se habia
dirigido alli dispuesta a todo.

— ;Y qué pretendes, Judit? — pregunté alarmado
Nicolds.

— ¢No me hiciste pasar por tu prima?... Pues
como 2 tal vengo a pasar unos dias a tu lado.

o Peloiesog:

— No hay que replicar, bobo, y... disimula. Aqui
viene tu afortunada esposa — afiadi6 imperiosa-
mente en voz baja.

No habia tiempo que perder en dilaciones. Magda-
lena se acercaba y su esposo no tuvo mdas remedio
que hacer la presentacién.

— Magdalena, mi prima Judit, a quien ya cono-

ces, ha venido a darnos una sorpresa.

— jOh, cuanto lo celebro, apreciada Judit, que te
hayas acordado de nosotros! — exclamé sinceramente
Magdalena, creyendo inocentemente las palabras de
Nicolas.

— Querida Magdalena, mi primo Nicol4s ha sido
siempre muy bueno para miy mi familia, y verdade-
ramente sentiamos no saber nada de él y de ti ; por
supuesto, sabemos que le haces feliz — dijo la atre-
vida intrusa.

— Pues te quedaids unos dias para ser testigo
de nuestra felicidad, (verdad, Judit?

— jOh, cuanto agradezco tu invitacién! Con mu-
cho gusto,
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Fn verdad, estas palabras no podian ser dichas
con mas sinceridad : era lo que Judit deseaba.

Nicolas quedé como quien ve visiones. C-Qué se
proponifa aquella mujer?

Ta intrusa se quedé, pues, en la casa, sin ninguna
satisfaccion por parte de la sefiora Huber, que entre
lo que habja descubierto en Pablo y lo que preveia
entonces, quedé mds escamada que un gato al que
le muerde un perio.

Magdalena, no sospechando nada, permitia toda
clase de franquezas y confianzas a la coqueta, la
que poco a poco volvia a tender las redes alrededor
de Nicolas...

Casi todas las noches, con sobresalto de la sefiora
Huber, el mayordomo salia de paseo, paseo que €1a
un misterio para los de la casa, pero que le toleraban
con excesiva benevolencia.

Bn las proximidades del castillo existia un antro
donde Pablo se divertia explotando al préjimo in-
cauto con sus artimafas.

Una noche, cuando la (suerte» favorecia como
nunca al aprovechado jugador, un sujeto de mala
catadura se hallaba presenciando cémo Pablo lucia
sus cualidader »...

Este sujeto hizo una mueca de satisfaccion ; era
sin duda un testigo de vista peligroso.
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Cuando Pablo, repleto con lo expoliado a los otros,
se retir6, noté que alguien le seguia los pasos ; pero
taimado como él solo hizo como si 1o se diera cuenta
de ello. V al llegar a una revuelta de la calle soli-
taria, el seguidor se.le ech6 encima. Mas como estaba
preparado, con una llave esquivé la acometida, y
sujetando al agresor le dijo con la mayor sangre f: ia;

— Compaifiero, os habéis equivocado.
— No m2 detenga usted — grité el pobre
diablo.

— Calla, tunante. En estos botones adivino tu
profesién... Eres un criado muy aprovechable v que
no debe convertirse en un atracador vulgar.

— Por qué dice usted esto? Yo no trabajo ahora...

Déjate de monsergas. Si quieres tengo para ti
una espléndida colocacién, un buen negocio...

Y aquel desdichado, preso ya en la garra del
acanallado Pablo, contesté completamente domi-
nado :

— Bien, lo que usted quiera.

;Como te llamas? — preguntéle Pablo.

— Floris.

— Bueno : mafiana ven a verme al castillo de
Gral.. ;

Gracias a los buenos oficios del mayordomo, entré
al siguiente dia un nuevo ayuda de cAmara en el
castillo. Era Floris, el nieto desheredado de Cral.

Pablg le dijo al quedar admitido al servicio de
la casa : - '
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Estos bailes, inmorales de si, son siempre propicios a
fraguarse intrigas

— Ahora, Floris, a estar atento y a obedecer.
— Bien, sefior. Obedecereé.

No paqéron en vano los dias para Judit, que em-
ple6 todas sus artes para recuperar el amor de Ni-
colas, que al fin, hombre débil y caprichoso, se dejo

arrastrar,
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— No me equivoco... Acabo de verlos enel jardin.

— ;Oh, esto es horrible! ;Qué desgracial

— Créame. Saque a su marido de aqui con cual-
quier pretexto ; lo demds corre de mi cuenta. Pero

hagalo con disimulo.

=y qué le diré? ;Qué voy a inventar para sa-
carle de aqui?

— Algo... lo que sea ; una bagatela... Pero mar-
chen ustedes a la ciudad.

— ;Y por qué no despedir a Judit?

— De ninguna manera. Se irritaria Nicolas, ne-
garia y seria peor.

Sobreponiéndose y ahogando su pesar, Magdalena
procuré dar'a sus palabras la mayor naturalidad.

Terminada la cena dijo a su €sposo .

— Nicolds, quiero pedirte que me acompafies ma-
fiana a la ciudad.

— Para qué?

__ depcillamente: tengo que vera la modista para
unos vestidos de la temporada proxima, y como
estaré al menos tres dias deseo que me acompaiies.

—-Pero ;no reparas que tenemos dicho a Judit
que pase unos dias con nosotros?

— {Oh! ella puede perfectamente quedarse hasta
nuestra vuelta, Yo en cambio debo aprovechar estos
dias, pues de lo contrario ya no tendria a tiempo
mis ropas. Ademas, ella comprendera esto perfecta-
mente, tratidndose, como se trata, entre familia...
;No te parece?

73




Nicolds comprendié que debia darle la razén, a
no ser que quisiera dar a conocer lo que en verdad
sticedia, v contesté :

— Como quieras, querida Magdalena.

— Asi, pues, mafiana a las ocho — dijo Magda-
Jlena a la sefiora Huber. :

Y al dia siguiente, en automévil, después de des-
pedirse con excusas de Judit, diciéndole que no tar-
darian en estar de vuelta, salieron Nicolds y Mag-
dalena para la ciudad.

Poco rato aguardé la sefiora Huber para poner en
practica su plan.

No bien hubiéronse perdido de vista los via jeros,
seriamente se dirigi6 a Judit, y con voz imperativa
la dijo : ; .

— Sefiorita Judit... siento decirle que usted estd
aqui de mas.

— ;Qué quiere decir usted? — pregunté sin
querer comprender Judit.

— Que puede ustedirse conla mtisica a otra parte...

— ¢Es que se me echa de casa de mis parientes?
— interrogé queriendo seguir la farsa.

— Vamos, sefiorita... a mi no me debe usted en-
gafar. Usted es la antigua novia de Nicolss, y quiere
por venganza recuperar de nuevo su afecto, sin re-
parar en el mal que hace y la falta grave en que quiere
hacer incurrir a un esposo. (E 0 es indigno!

— Lo mismo digo yo. Eso es indigno. éEs que
me supone usted una cualquiera?...

4

/Su marido?. .. En aquel rincén... aburriéndose

—' Bueno, bueno ; no entremos en discusiones y
marchese usted.

— Pero, ;quién es usted para echarme de esta
casa? :

— Soy quien tiene autoridad para hacerlo. VY si
no, digalo a la sefiorita Magda, que le dard las razo
nes de mi proceder.

=rPerol = Tepitié ==t ses usted alguna cosa en
esta casa?

— iS0y... la que vi como hurtaba usted un beso

a Magdalena, de labios de Nicolas!... C-Crce que esto
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es poco? .0 ende g - qué 3
I ¢Comprende ahora por que razoén salieron

los sefioritos?

Judit no pronuncié una palabra miés, y avergon-
zada quedo al pie de la escalera mientras la qeéﬁgra
.I-_Iuber subfa por el pequefio equipaje de la izltru%l

Pablo, que desde un lugar oculto 0y6 el vivo d;é:

logo, y dispuesto siempre a aprovecharse de las
0casio . - . :
>casiones para sus planes, se acercé a Judit y con
tono misterioso le dijo :
No se aflija ; usted debe verlo pronto.
Es que yo le quiero de veras...
Disimule y vaya a la ciudad. No ha de pesarle
;P10 a usted qué le importa eco?
X i? 0s
A mir... Poca cosa. FEs un favor que puedo
hacerle, si quiere... se entiende,
= iB]E‘ll, si... o quiero ; confio en usted!
T o1
Y simulando obedecer lo que la sefiota Huber le
habia ordenado subié a su habitacion y recogié el
maletin que la nodriza tenia preparado.
—.E:uto.nces — la dijo — espero de usted que
no dird nj la menor palabra a Magdalena... se 1lo
ruego, sefiora Huber,

N Os S a1 -
Yo sé qué debo hacer. Marchese usted y déjeme
en paz.

Judit no quiso replicar y sali6 mohina y cabizbaja
aparentemente, pero dispuesta a uo dejar de sus
redes a Nicolds, confiada en la promesa de Pablo

IX
LA MORAL DEIL HAMBRE
Magdalena procuré con distintos motivos alargar

<1 estancia en la ciudad, y Nicolas, comprendiendo
que su esposa sospechaba algo, no quiso demostrar

"su impaciencia por volver al castillo.

Pablo v Floris estaban también con ellos, por Jo
que fué facilisimo que los complices se pusieran de
perfecto acuerdo yltimando su plan.

— Es menester — dijo Pablo — que la sefiora
vuelva sola al castillo... y ta, Floris, /pongas ‘en
préactica las instrucciones recibidas.

— ;Pero como vamos a lograr separarlos de nue-
vo? — pregunto intrigado Floris.

— T no te preocupes de eso... y obedece.

Floris no replic6. Hambriento y sin rumbo en la
vida, abandonado y pobre, habia descendido hasta
la degradacién : era un esclavo del primero que sabia
explotar su pobreza de espiritu, su atrofiamiento
moral hijo de la miseria. Era malo porque nadie le
habia ensefiado a ser bueno, porque su moral habia,
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por desgracia, sido dictada por las circunstancias de
su vida sin fortuna.

Pablo sabia aprovechdrse arteramente de 1a si-
tuacion anémala de aquel hombre, al que habia
convertido en cémplice de sus fechorias, en instru-
mento de su maldad.

s ok K

Pablo escribi6é una carta concebida en los términos
siguientes

« Querido Nicolds : Te espera esta noche en el
baile del Savoy. — Tu JupIT».

- Pero la carta no le fué entregada a Nicol4s.

Y el caso fué que, colocada la misiva de manera
que Magdalena pudiera darse cuenta (de lo que se
encargé Floris), ésta dijo a su marido que querfa
acompafiarle por la noche, sin dar importancia a
la cosa.

— ¢Pero es que ti vas a venir al baile del Savoy,
al que un amigo me ha invitado? (Pues Pablo, sin
decir por qué, habiale invitado con insistencia).

— jAhl.. ;Pero es que ibas al baile? — dijo ella
fingiendo no saberlo —. Yo te decia que deseaba
venir sin saber donde ibas. Si te estorbo...

— No, mujer — contesté Nicolds, para evitar
toda sospecha a su esposa, pues no tenfa por qué
esconderse de ella en tal caso.

Y por tanto, ambos se dirigieron por la noche al
baile de carnaval del Savoy.
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Permitame que la acompatie hasta la pueria

Estos bailes, inmorales de si, son siemptre prqpicios
a fraguarse intrigas de vodevil. :

Pablo, precisamente habia preparado las cosas
para que asi sucediera, en apariencia, aunque el
fondo de la trama era mas malvada adn: .

El ex profesor de baile les aguardé, yal verles lle-
gar acompafiados de Floris no pudo reprimir un
gesto de satisfaccion.
~ Sentéronse los esposos v pronto empezo el baile.

Al poco rato, cnando Magdalena estaba en con-
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versacion con unos conocidos, Pablo se acercé a
Nicolas y le dijo disimuladamente :

— Una linda joven desea hablar con usted.

Levantdse el incauto ma'ridox'y fuése al lugar in-
dicado por Pablo... Alli estaba Judit, més apasio-
nada que nunca.

;Otra vez, Judit? — exclamé Nicolas, contra-
riado .

— Yo, si. ;HEs que prefiero las humillaciones y la
muerte a no verte mas! _

— Pero eso es una insensatez. :No lo comprendes?

— ;No, no quiero comprenderlo... no puedo ol-
vidartel...

Y tal persuasién puso en sus ojos suplicantes, que
olviddndose de Magdalena se qued6 al lado de la
seductora.

Pablo, que se habia escurrido, no perdié en balde
su tiempo, pues inmediatamente de dejar zolos a
Judity Nicolas se presenté a Magdalena, acompafiado
de un sujeto a cuya vista ella puso mala cara.

— Tengo el gusto de presentarle a su antiguo
conocido, €l capitan...

— jAhL, sil... Va le tecuerdo...

Y como quien no da importancia a la pregunta

se dirigio al mayordomo :
;Sabe dénde estd mi marido?
Entonces Pablo, poniendo toda la intencién en
sus palabras, contesto :
¢Su marido?... En aquel rincén aburriéndose...

8o

Magdalena dirigié la vista al lugar indicado.

Alli estaba Nicolas escuchando embelesado las pa-
labras de Judit, olvidando su deber sin discrecion
alguna...

Un violinista se habia acercado a la pareja, y con
sus melodias voluptuosas encendia la pasion que
quizd no se habia atin dejado completamente sentir
en el infiel esposo para que olvidara completamente
que alli estaba su esposa que podia verle.

El capitdn, que se habia percatado del efecto pro-
ducido en el 4nimo de Magdalena por el cuadro que
veia, se decidi6 para beneficiarse de ello

;Quiere usted bailar conmigo?

- f‘omo guste — dijo ella para ahogar el enojo
que sentia y vengarse de la falta de su esposo. Y ner-
viosa di6 unas vueltas con el capitdn, que tiempo
atrds habia promovido el incidente ruidoso el dia
del cumpleafios de Magda.

Al cabo de un rato la invito a dcscan‘:ar acce-
diendo momentineamente ella, solo para contemplar
a su rival mas de cerca.

El antiguo pretendiente se di6 perfecta cuenta de
la situacion de Magda, decidiendo aprovecharse, pues
casi siempre da buen resultado en las ocasiones en
que la mujer siente el despecho y los celos el lograr
lo que en otras circunstancias... menos cuando la
dama es honesta y el galdn antipatico... como en tal

ocasién sucedio,
Pues al intentar el capitan requerir de nuevo a

#

a
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Magdalena para recibir de ella los favores de amor
ella le rechazé de plano, y levantidndose exclamo :

— iDéjeme usted, si es caballero!

Y saliendo rapidamente del salén se dirigié al
vestibulo para huir.

Pablo comprendié en seguida lo sucedido, y como
quien se acerca por casualidad pregunté a la azorada
Magda : :

— éSe va usted, sefiora... sin el sefior?

— 51, me voy sin él!

— ¢(Adonde?

— ;Al castillo! — respondié con resolucién.

— Permitame que la acompafie hasta la puerta
— dijo cogiendo el abrigo de la dama.

Luego fué en busca de Floris, y antes de que el
auto emprendiera la marcha, dijo al criado en voz
baja

— Es la ocasién de dar el golpe! ;A ver si sabes
aprovecharlal...

— Lo intentaré — respondi6 el otro con cierta
humildad serwvil.

— Lo has de hacer!

Inmediatamente el automévil se puso en marcha.

Pablo se qued6é unos instantes viendo cémo se
alejaban. Después exclamo :

— Todo sale a pedir de boca... Con tal que Floris
no titubee...

Y con la sonrisa en los labios volvié a entrar en
el salon de baile,
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Magdalena qued6 desde aquella noche en el castillo
con su pena, y Floris con su mala intencién.

La sefiora Huber, enterada de lo sucedido y no
viendo, por otra parte, a Pablo de vuelta, no dudé
un instafite de que éste estaba metido en el enredo
con alguna mala intencién, y se propuso estar con
mas interés que nunca sobre aviso. Ademas Floris,
por su amistad con Pablo, le infundia igual sospecha.

Nicolas, al enterarse de que su esposa, despechada,
se habia marchado al castillo, quedé algo inquieto;
pero temiendo la consiguiente repulsa no quico ir
v quedése en la ciudad, con gran contento de Judit.

— Asi me gusta... ;que seas hombre! — le dijo
ella al ver que se quedaba.

— S, pero esto va a ocasionarme algtin serio dis-
gusto — replicéd preocupado Nicolas.

— No hagas el nene ahora. ;Es que tienes miedo
a tu mujer?

— ;Bso nol... En fin, no nos apuremos : mafiana
serd otro dia.

— Y si no, pasado — anadié Judit con una car-
cajada.
. * K *

Floris, que a pesar de su cardcter adusto tenia
su corazén, aquella noche no se decidi6é a obedecer
las instrucciones recibidas de Pablo, porque no tenia
atrevimiento para disgustar a Magdalena después
de lo sucedido.
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Ademas, que sin la instigacion de Pablo nunca
le hubiera ocurrido perjudicar a Magdalena, por la
cual sentia un afecto desde el primer dia de cono-
cerla, que lleg6 a convertirse en insana pasién.

Al amanecer siguiente Floris entraba en su cuarto,
después de arreglarse.

Una piedra tirada con discrecion le hizo volver la
vista hacia la ventana. s

FEl la abrid, subiendo un hombre : Era Pablo.

Ta sefiora Huber, que habia entrado enla habita.
cién durante la corta ausencia de Floris y se habia
escondido tras un biombo, sospechando quealgo debia
suceder,qued6asombrada,y conteniendo la respiracion
pudo ofr el didlogo sostenido por los dos canallas.

— ;Pero qué aguardas, Floris? — dijo con enojo
Pablo.

— No he tenido atn ocasion...

— ;Todavia no?

— Fs que me falta valor, Pablo — balbuci6 Floris.

o C-Acaso, imbécil, te has enamorado de ella’?

— Qué sé yo... quiza!

— ;Esas tenemos? Bien... a buena hora, mangas
verdes... Yo sé como acabar con tus romanticismos.
;Sé donde agradecerian saber donde estas!...

— ;Ah, no... eso no! ;Yo soy capaz de todo, pero
no me delate! — exclamé lleno de péanico Floris.

— Entonces. ..

~— Cumpliré lo pactado... ;El cofre, ya sabes
donde!...
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o N0 pudo reprimir un impulso...

— Quedamos en que esta noche a las doce te es-
pero a la salida del jardin.

Iba Pablo a saltar de nuevo la ventana, pero Floris
le dijo complaciente :

— HEspere... Si no hay nadie puede salir por esta
puerta.

Ambos salieton de la habitacién por una puerta
falca.

La sefiora Huber, llena de horror, se escapd como
pudo de su escondite. :
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X
HORAS DE MIEDO
Tiempo le falt6 a la sefiora Huber para comunicar

a Magdalena el peligro que le amenazaba.
En cuanto supusieron que las oficinas del Tribunal

de Guerra estaban abiertas fueron las dos mujeres a

recabar su auxilio.

El Presidente — como en la ocasién de la pasada
vida de Magda — hizo a ésta la misma pregunta
que habia hecho a Floris :

— Supongo que no ignorard usted, sefiora, que
la pena de muerte es el castigo que en estas circuns-
tancias se impone por el delito de robo.

— {Eso0 es horriblel... Floris es un desgraciado y
no merece tal pena — exclamé compasiva Magdale-
na —. ;No podria evitarse el robo, pero dejarle a él?
— pregunto ingenuamente.

— jAh, no! {Mi deber — respondi6 el comandante—
es perseguir al criminal y cumplir la ley!

— Entonces, ;qué debemos hacer nosotras?

— Sencillamente *: les aconsejo que hagan esta
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noche su vida ordinaria, y no tengan miedo ; que
mi gente llegara en el momento oportumno.

Las dos mujeres salieron de alli con mas miedo
casi del que habjan entrado.

Ia sefiora Huber logré reponerse la primera, ani-
mando a Magdalena para que no descubriera sus
temores.

— Procuremos disimular todo lo posible — dijo
a suahijada —, puessi Floris se da cuenta es capaz de
vengarse de nosotras antes de recibir auxilio de nadie.

— ;Y si telefonedramos a Nicolés?

— De ninguna manera. En primer lugar él quizé
no viniera después de lo sucedido, y luego Floris se
enteraria forzosamente.

— Es que yo no sabré disimular mi zozobra...

— HEs necesario sobreponerse, sefiorita. Haga un
esfuerzo, de lo contrario estamos perdidas.

Lleg6 la hora de cenar. Floris sirvié a Magdalena
con gran nerviosidad, y su estado de animo evito
que pudiera darse cuenta del terror que iba inva-
diendo a Magdalena a ‘'medida que los minutos trans-
currian.

La pobre mujer, llena de zozobra y a pesar de
los esfuerzos que hacia, no podia probar bocado.
Le temblaban las manos...

Para mejor disimular, la sefiora Huber la dijo

— Sefiorita, no se apure usted por su esposo, no
enferme, ya vera como s6lo es una pequefia aventura
de la que se arrepentiré...




— 8i... no... no lo dudo ; pero es que me ha tras-
tornado tanto... Yo no puedo contenerme.

No menos turbado se hallaba Flonis, aumentando
mds su azoramiento cuando al subir un momento
a su habitacién encontré el signiente billete :

« No hay necesidad de esperar hasta las doce.
Te aguardo ya con el auto. — P.»

Ferminada precipitadamente la cena,nerviosamente
Magdalena dijo a Floris, queriendo disimular mejor.

— Abrame el piano...

Floris obedecié. YV cuando ella se habia sentado
v sus dedos temblorosos hacian vibrar las primeras
notas, el criado, solo con ella, no pudo reprimir un
impulso y atrevidse a pasar suavemente su mano
por los cabellos de Magdalena, retrocediendo al ins-
tante. Flla se estremecid, dirigiéndole una mirada
llena de espanto. Floris no se atrevié ni a pronunciar
una palabra y salio.

Llena de inquietud llamé Magda a la sefiora Huber
y subieron al dormitorio, después de dejar disimu-
ladamente el collar dentro del cofrecito guardado en
la libreria.

— {No puedo mds! — dijo Magda, cayendo sentada
en un sillén.

Dijo entonces la sefiora Huber :

— Un poco mas y todo habra pasado... Mire
— afiadi6 sefialando un timbre que estaba colocado
sobre la chimenea —, no tema, sefiora : si usted toca
el timbre acudiremos en seguida.
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— Bien, si... vaya y vigile, sefiora Huber...

— No pase cuidado, y avise.

Pero la sefiora Huber era lo bastante c4ndida, a
pesar de haber vigilado tanto, para ignorar que los
criminales toman bien sus medidas... porque en
aquel momento Floris cortaba todos los hilos de los
timbres eléctricos.

Por un rato todo quedé en silencio. Magda, llena
de terror, miraba las agujas del reloj.

Y mientras ella sufria, Floris hacia los preparativos
para el golpe... Bajaba silencioso la escalera del am-
plio salén compietamente a obscuras... Sélo él se
alumbraba con una débil lucecita.

Los minutos pasaban lentos, mortales, para Mag-
dalena...

Y pasaban angustiosos, febriles, para el complice
que esperaba fuera... ¥ para el de dentro, que se ate-
rroriza ante la visién del castigo...

Entretanto, vuela impaciente por la carretera de
la ciudad al castillo un esposo arrepentido. ¢Llegara
a tiempo?...

iHoras de mied&y de amargura)! -lLa traicién con-
yugal! |El crimen que acechal! jLa visién del castigo!

[©]




XI
NUDO DE HORCA, HEBRA DE ORO

Floris lleg6 vacilante ante la libreria. Empezé a
tantear trémulamente los voltimenes.

De pronto, sus manos se helaron completamente
al contacto de un cuerpo frio...

Era la arquilla. Intenté retenerla... le fallo el
pulso y cay6 al suelo con un ruido delator...

En el silencio de la noche aquel golpe sonoro sirvioé
para precipitar los acontecimientos.

Aterrada abrié Magda la puerta del dormitorio,
gritando : :

— (Sefiora Huber! ;Sefiora Huber!...

Floris, al verse descubierto, pufial en mano subié
rapidamente la escalera. Magda, horrorizada, entro
sin tiempo de cerrar la puerta, y Floris penetro, ce-
rrando por dentro.

— Usted me delatara y estaré perdido sin reme-
dio! ~— exclam¢ fuera de si, siguiéndola por la es-
tancia. - :

Q0

Si usted toca este timbre, acudiremos en seguida

— Floris — grité Magda en un supremo esfuerzo—,
¢serds capaz de matarme?... ;Tan ciego estds que o
has leido nada en mis ojos?

Y por instinto, como en su otra vida, apelaba a
la suprema y muda razbén convincente... abrié su
bata, descubriendo su niveo seno.

Floris se detuvo... Pudo més su instinto lujurioso
que el peligro del cadalso.

— Pero, Magda, ;me quieres?...

— ;Cémo no has comprendido mi aficién a ti?...

— (No es posible! — exclamé delirante Floris.
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— Si... — prosiguié ella — ; te llevards mis joyas
y mi dinero, ;pero también a mi!...

Floris, ebrio de pasi6n, iba a cometer un delito
peor al robo... creyendo las palabras que por instinto
de conservacién pronunciaba Magda.

Ella vié un peligro peor que la muerte...

jNol... aqui no... luego... ;Preparemos la fuga

- (Mentiral... ;No me dejo engafiar! — grit6 él
— Que si, Floris... Pero vamonos...

Y de nuevo intenté tocar el timbre... El la per-

siguio.

= iSeﬁora Hubcr! — grité desesperada — ;5
corrol!

El pmﬂl iba a penetrar en su corazén, pero la
puerta se abrié...

Llegaba el auxilio y con él un esposo arrepentido.
— Perdén, Magda mia... No debi abandonarte
jamas en este castillo...

TLuego, lo mismo que en la otra vida : el severo
Tribunal, la varita que se rompe haciendo caer sobre
el reo todo el peso de la ley... Pero ahora el reo es
Floris, el nieto de Otto.

Y es Magdalena, la nieta de Franz, la que hace
desesperados esfuerzos para salvar a Floris, al des-
venturado desheredado, porque piensa en ‘el sino
cruel de los pobres.
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— No soy feliz, no soy feliz — dice a su esposo —
El demasiado dinero pesa en las arcas de las con
ciencias.

Y en el momento en que el verdugo pone su fa-
tidica mano sobre el reo, las brujas dejaron de hil-
vanar. Suspendieron su trabajo... y Floris no murié.

% %k ok

La anciana sefiora de Gral desperté sobresaltada
ante el desenlace de las rovelas forjadas durante
una hora en su imaginacién febril.

Al contemplar las cabezas inocentes de los peque-
fios Franz y Otto, secése con un pafiuelo dos ardientes
lagrimas.

Luego, mas serena, llamé a un criado.

— Diga al abogado y a los escribanos que pueden
pasar.

Hstos entraron.

;Se ha decidido usted ya? — pregunté cere-
moniosamente el abogado.

Entonces ella con gravedad conté la vision que
habia tenido sobre el porvenir de los descendientes
de Gral, y ante la mayor expectacion de los reunidos
exclamo : ' '

— Desde luego desobedezco la voluntad de mi
hijo, sefior notario. Podéis partir porigual la herencia
entre mis dos nietos.

— Creo que es un gran acierto, sefiora.




— {Oh, sil

Y estrechando a los dos pequefios entre sus biazos,
afiadi6 sonriente y siguiendo su mania de brujerias:

— V¥ asi las brujas hiladoras podran hilar a la
par con sendas hebras de oro el destino de los hijos
de vuestros hijos... :

Y al poco tiempo la anciana cerraba los ojos
tranquila de conciencia, sin temor al Destino de los
hijos de sus hijos...

e e e o
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Publicacion musical, al alcance de todos

LOS ME JORES NUMEROS POPULARES
COUPLETS DE MODA : GRAN PRESENTACION

Titulos de las piezas publicadas :

PERICON RANCHERO (pericén), letra de D. Villin, musica
de J. Costa.

ESCLAVA FIEL (java), letra de los Hnos. Pelegri, musica
de V. Quir6s.

PICARA MODISTILLA (pasodoble), letra de V. Salvatella y
A. Lorca, misica de Juan Viladomat.

PERDONAME ( tango ), letra de los Hnos. Pelegri, midsica
de V. Quiros.

{POR UNA MADRE! (pasodoble), letra de José M.: Mildn,
miisica de C. P. Requena.

S. M. LA REVISTA (fox-trot), letra y muisica de R. Vidal.

FUMANDO ESPERO (tango), letra de F. Garzo, musica de
J. Viladomat.

EL PICO DE LA PACA (pasodoble-marcha), letra de D. Villan,
miisica de J. Costa.

MI ULTIMO RECUERDO (tango de las campanas), letra de
E. Cervera Pujol, mfsica de José M.s Cervera Pujol.

BOMBONES Y CARAMELOS (marcha pregén), letra de Athos
y V. Morell, musica de V. Pastallé y G. Barcelo.

OYE, MARIANO: ;TE GUSTA EL CHOTIS? (schottisch dialo-
gado ), letra y musica de José M.s Cervera, Pujol.

CORTA, CORTA (pasodoble), letra y misica de R. Vidal.
PRECIO: 3 5 CENTIMOS
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